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Er exercici dera pesca ena Val d’Aran entara Tempsada 20186, ei regulat péth Plan Especific de Pesca dera Val ._‘_: I’.
= d’Aran, aprovat e publicat peth Conselh Generau d’Aran, en marc dera Lei Catalana, lei 22/2009, de 23 de [ n -
Conselh 77 Generau d'Aran deséme, entara Ordenacion sostenible dera pesca en aigiies continentaus. :_r-{ L:;:
] =
Era comission d'infraccions ena lei de pesca, derivara ena imposicion des sancions administratives, e multes " "
economiques e indemnizacions, en decomis des aparelhs, arts e utissi, atau coma ena inabilitacion tar exercici dera -f; :_f-
pesca. " .
n o
NOMBRE DE CAPTURES AUTORIZADES " r-
Lacs e restanques: 12 captures : r::
Arrius de montanha: 5 captures O ,I
Garona: 3 captures " .
TORISME VAL D'ARAN P " “u
L8 .
Tel. (+34) 973 640 110 SCP VAL D’ARAN. Avda dera Garona, 33. Palai de Géu. Local 7. 25530 Vielha | & 973 641 824 | © 18:00 - 21:00 h o .
www.visitvaldaran.com SCP NAUT ARAN. Mola, s/n Edf. Lauadeér. 25598 Salardii | & 973 644 401 |630 05 39 86 - -
-
:r.i ?::
L'exercici de 'activitat piscicola a la Val d’Aran per a la temporada 2016 El ejercicio de la actividad piscicola en el Valle de Aran, para la temporada l' '-
esta regulat pel Pla Técnic Especific de Pesca de la Val d’Aran aprovat i ' 2016, esta regulado por el Plan Técnico Especifico de Pesca del Valle de - .
publicat pel Conselh Generau d'Aran, en el marc de la llei catalana Llei ‘ ’ Aran, aprobado y publicado por el Conselh Generau d’Aran, en el marco de _ :. |::
22/2009, del 23 de desembre, d’ordenaci6 sostenible de la pesca en aigiies la Ley catalana, Ley 22/2009, de 23 de diciembre, de Ordenacién sostenible - .
continentals. de la pesca en aguas continentales. n :ff.
o >
] =
L'incompliment d’aquesta normativa podra ser objecte de dentincia i d’inocacié El incumplimiento de esta normativa, podrd ser objeto de denuncia y de incoacion : w:
d’expedient administratiu sancionador, i podra derivar en la imposicié de sancions de expediente administrativo sancionador, y podra derivar en la imposicion de o L.
administratives, de multes ecnonomiques i d'indemnitzacions, en el decomis dels sanciones administrativas, de multas econémicas y de indemnizaciones, en el " "’.
estris, arts i utensilis, aixi com en la inhabilitacié per a I'exercici de la pesca. decomiso de los utiles, artes y utensilios, asf como en la inhabilitacién para el ll[ i!
ejercicio de la pesca. :::.- r-.:
NOMBRE DE CAPTURES AUTORITZADES NUMERO DE CAPTURAS AUTORIZADAS : ':
Llacs i embassaments: 12 captures Lagos y embalses: 12 capturas a “a
5 ] B
Rius de muntanya: 5 captures Rios de montana: 5 capturas o= -
Garona: 3 captures Garona: 3 capturas " =
n =
" -
:r-! 155:
La pratique de la pisciculture au Val d’Aran pour la saison 2016 est The recreational activity of Fishing in the Val d’Aran for the 2016 season is _ n “u
réglementée par le Projet Technique Spécial de Péche du Val d’Aran regulated following the guidelines of the Specific Technical Plan for Fishing :}l I/A l) .
approuvée et publiée par le Conseil Général d’Aran, dans le cadre de la in the Val d’Aran which is approved and published by the Conselh Generau =1 = " 9 " o
ion! catalane Décret 22/20_09, du 29 Décembre, d’une gestion durable de la d’Arm;. This Plan fq!ls under thg Ca'talan qu 22/2009 of 23 December /I [\ :-.a. = P E S CA A L D RA N -« T E M P SA D A 20 1 6 :
péche dans les eaux continentales. following the sustainable organization for Fishing in continental waters. a "
" .
La violation de cette législation pourra étre I'objet d’une plainte et d'une ouverture The failure to abide by these regulations could be reported to the authorities I{ < A, :_;;l
de dossier administratif et disciplinaire, il pourra aussi entrainer des sanctions and administratively sanctioned. In addition, could result in economic fines and e io L b .
administratives, des amendes et des indemnisations, a la saisie du matériel et indemnities, the confiscation of tackle, fishing equipment and utensils as well as the :<:~: r-s:
ustensiles de péche, ainsi que I'interdiction de I'activité. removal of fishing privileges. " “m
| B
= e | N\ =
NOMBRE DE PRISES AUTORISEES CATH NUMBER ALLOWED :}-_i %&)ﬂc Eﬁﬂ!g&r:::lh Generau ’ :
Lacs: 12 prises Lakes: 12 catch W, BIOSPHERE VA L D A R A N .
s - : I = . L TOURISM , P . N .
Rivieres de nrontugne. 5 prises Mountain rivers: 5 catch . 10 JUNHSEGA 2016 Era esséncia des Pirenéus "=
Garona: 3 prises Garona: 3 catch T T S S A
EN NN NN NN NN NN E NN NN NN NN NN EE NN NN NN NN NN NN NN NN NN EEEEE NN EEEEEEEEEENEEENEEEN

Pesca a la Val d'Aran. Fulugruﬁl: Conselh Generau l-l':‘\rnll,'l'urilm: Val d'Aran ¢ Rafel l,l':pl:'&-}dnnllf:,

2016 | Zones de Pesca Controtlada « Arrius | Zones de Pesca Controlada « Rius 2016 | Zones de Pesca Controtlada « Lacs | Zones de Pesca Controlada « Llacs
Zonas de Pesca Controlada & Rios | Zones de Péche Contrdlée « Riviéres | Controlled Fishing Areas « Rivers Zonas de pesca controlada « Lagos | Péche Contrélée « Lacs | Controlled Fishing « Lakes
ZONA ARRIUS AccEs PERIODE  PERMISI DESCANS LimiITs ZONA Lacs Accis PERIODE PERMISI es r _ o . . . .
GO0 oL O Bl B PR ST S0l Pont de Rel - Presa de Bends (excepte sense mort), | Pont R _— 0511009 214 @ Coma conseqiiencia dera excepcionalitat dera riada de junh de 2013,
Vietha ¢ Miloran de Linstitut-Borranc de Bargadera e T — encara se mantien vedats béri corsi fluviaus dera Val d’Aran, pr’amor qu’es
GA - 033 Malo Baqueira-Orri 1-05/31-08 1/2 Deluns Garona - Presa Baciver GA - 027  Lacs Liat Bagergue/Canejan  29-05/30-09 2/4 y P q
GA - 002 Ruda Baqueira-Tredds  1-05/31-08  1/2  Dimars Presa Baqueira - Parking refugi Saboredo GA - 004  Circ Colomers Salardu / Arties  29-05/30-09 2/4 densitats de trueita dempﬂs dera riada non son suficientes enta perméter era
GA - 005 Aiguamog Salardu 1-05/31-08 1/2 Dimércles Entrada presa Aiguamog - Borda Lacreu GA - 008  Bassin Rencules Arties 29-05/30-09 214 ol s PP
GA - 006 Presa d'Aiguamog  Salardd 1-05/25-09  5/10 Presa - Entrada Riu Aiguamog GA- 009 Bassin Restanca-Rius Arties 29.05/30-09 2/4 activitat piscicola.
GA - 007 Unhél'r::l Unh-a—Bagergue 1-05/31-08 1/2 Dijaus Garona - Dic porta Ribera GA-013 Lac Escunhau Eezunbor 29.05/30-09 112
GA - 010 Valarml’s« Rius Arties 1-05/31-08 1/2 Diuendres Presa St. Pelegri-Pont deth resséc/dic prat deth Ponin-plan de Rius GA-015 Bassin Nere Vielha 29.05/30-09 112 | ' , . . . .
GA - 014 Bargadéra Escunhau 1-05/31-08  1/2 __ Dijaus Garona- Cabana Escunhau A 017 Jawirtalers Mioe PeE 00 s A causa de ’excepcionalitat de la riuada del juny de 2013, encara es
GA - 003 Neére Vielha 1-04/31-08 1/2 Dimércles Dic Cap dera Vila de Vielha- Pont Carretera N-230 . - . ’ "
Hiretou ofTisints *Sxiea 1 Pontiet) gi : gig gassrf o; Oles Gausa; f;u:err i?ﬂiﬂiﬁﬂ: 7;; mantenen vedats alguns dels cursos fluvials de la Val d’Aran, ates que les
GA - 018 Salient Vilac VEDAT 0 Dijaus Pont de la carretera Vilac - Borda de Vilac + Afluent Burs - assin Joeu s soraes m 2 1 nsi rui r z ri SD'n icien r rmetr:
GA - 022 Varradds Pont d'Arros 1-04/31-08  1/2 Dimércles Garona - Pont Plan de Mont + Barranc de Siesso GA - 023  Lac Vilamos-Guarbes Vilamos 29-05/30-09 12 de S-tc"a' ts de_t l:_‘ ta desp es de la riuada no SUf crents PETa pe. tre
GA - 025 Joeu Es Bordes VEDAT 0 Dimars Garona - Presa de Geles + Geles GA - 028  Bassin Toran Canejan 29-05/30-09 1/2 l’activitat pISCICO!a.
Pont de Soberado - Garonetes + Poméro NR - 001  Lac Redon Boca Sud Tunel ~ 29-05/30-09 2/4
GA - 026 Margalida Bossost 1-04/31-08 1/2 Dimars Garona - Minas Margalida (Pista Forestal) NP - 002 Lac Clot der Os Plan de Beret 29-05/30-09 204 A,
GA - 021 Sorieus (Marras)  Bossost 1-04/31-08 1/2 Dimars Garona - Pista Saubaga Borda deth pdble NP - 003 Lac de Marimanha  Plan de Beret  29-05/30-09 214 . . . I -
GA - 030 Bausen Bausen 1-04/31-08 1/2 Deluns Pont carretera CN-230 - Capgaleres - Acausa de la excepcllmahdad de la riada de Junio de 2013! todavia se
GA - 029 Toran Canejan 1-04/31-08 112 Dimars Presa central Toran - Pont dera honeria matienen vedados a[gunos de los cursos fluviales de la Val d'Aran’ ya que las
GA - 031 Carlac Bausen 1-04/31-08 1/2 Dimercles Carretera CN-230 - Capcaleres = % i S =
GA - 041 Casau Casau 1-04/31-08 172 Pont de Casau-Pista Superior . | densidades de trucha tras la riada no son suficientes para permitir la actividad
NP - 001 Noguera Montgarri 1-05/31-08 1/2 Dijaus/Diuendres Limit Alt Aneu-Pont de Mariano/barranc de Parros-barranc ([ ] Pesca controtlada. Arponet permetut. Es esques artificiaus permetudi son: iscicol
Pasca culheretes, ninfes, mosques, peishi o besties imitades o simulades e quinsevolh PI’SCFCO a.
NR - 0032 Pallaresa s des Cabanes + Horcalh e Marimanha Controlada aute de natura similara. Es esques naturaus permetudi; vérme de térra (anellids),
) Noguera Boca Sud Tunel 1-05/31-08 1z Divendres Terme Municipal Senet - Desembacadura afiuents + verme de meéu o tenia (Galleria mellaeonnella), vermes de fonda, vermes d'arriu,
Ribagorcana Conangles (palanca superior) + Moliéres (primera cascada) dragues o perles (efemeropters, tricopters, plecopters, ortopters), sautamartin A cause de {.exceptionne"e crue de jUin 2013 ﬂ est encore defendﬂ de
]

e mosques adultes.
2016 Pesca sense mort | Pesca sense mort | Pesca sin muerte 9

Péche et reldcher le poisson | Cath and release pécher a quelques les rivieres du Val d'Aran, puisque la quantite de truites

Pesca controlada, Arponet permes. Els esquers artificials permesos son:

ZONA ARRIUS AccEs PERIODE PERMIS! LIMITS : : ; S : : . . . sy ” - *
culleretes, nimfes, mosques, peixos o animals imitats o simulats i qualsevol suite a la crue n'est pas en qguantite suffisante pour rmettre la pratique
GA-019 Garona-Les . Les 01-04/31-08 10/20 Escorxador—Po‘nt rotonda altre de similar naturalesa. Els esquers naturals permesos son: cuc de terra - P q ﬁ e P 9
GA- 019 Garona-Bossost Bossost 01-04/31-08 10/20 Presa de Bossost - Naus de Safont (anélslids), cuc de mel o tenya (Galleria mellaeonnella), cucs de funda, cuques de la pe'C'he.
GA - 019 Garona Era Bordeta, Es Bordes 01-04/31-08  10/20 Pont deth Lop-Presa Benos de riera, dragues o perles (efemeropters, tricopters, plecépters, ortopters),
GA-019 Garona-Vielha Aubért/Vielha/ 01-04/31-08 10/20 Pont d'Aubért-Pont Institut e dic Cap dera Vila (Riu Nere) saltamarti i mosques adultes. ‘ .
Betren i~ ] : = Z
GA - 034 Aiguamog Salardd 01-05/31-08 4/8 Borda Lacreu - Pont Montanhéta Pesca controlada, Se permite anzuelo con muerte o barba. Los cebos artificales " F Due tO the exceptlona{ flOOdl'ng n June 20 13 the trout numbers are
GA - 050 Rencules Arties 01-05/31-08 2/4 Valarties- Saubadies plr?rmmdosl son: w:l:!mrr!l'as, rmffals, moscas, peces o animales imitados o n 3 e ey e i c i -
NP - 004 Noguera Pallaresa Montgarri  01-05/31-08  4/8 Pt e Mariano - Parros s.miu{crdos i cualquier otro de sm_.n!m naturaleza. _L_os ‘febfs naturales permitidos lnSUﬁfClent for fFShlng- Therefore, ﬂShlng Is already prOhlblted In some Of the
son: lombrices fanélidos), gusano de miel (Galleria mellaeonnella), canutillo, . the Va' dﬂran
o O3 _—p [ 2 dragas (efemeropteros, tricopteros, plecopteros, ortopteros), saltamontes y rivers Of e

Expedicion de permisi / Expedicio de Pesca controtlada / Pesca Pesca sense mort / Pesca sense | Lacs / Llacs / :
permisos / Expedicion de permisos/ controlada / Péche mort / Pesca sin muerte / Péche Lafosf Lacs/ moscas adultas.
Expédition de permis / Issue of permit controlée/Controled fishing et reldcher le poisson /Cath and | Lakes m P (ot de pesca. Pesca controlada - Zona depetct sense mort

BT elease | Péche ccntréléf.. L'hamegon avec ardirl]lon est autorise. Les appats a.rtifidels Posca. Coto de pesca. Pesca controlada iy G m-" Pesca permetuda unicament ena modalitat de mosca

5 7 [ permis sont: cuilleres, nymphes, mouches, poissons ou animaux imités ou i Coto de pesca. Pesca controlada LT  damb coa d’arrat damb ganchet sense arpon e sense mort
Bar Paulic (Canejan) 973 647 083 | GA-012, GA-029 | GA-019 | GA-027, GA-028 simulés et autres de nature similaire. Los appats naturels permis sont: vers . Terrain réservé de péche. sense mort Zona de pesca sense mort. &
Bar Es Néres (Les) 973 648 389 GA-012, GA-031, GA-030 | GA-019 | (annélides), fausse teigne de cire (Galleria Mellonnella), vers a tube, mouches Péche contralee Pesca permesa (inicament en la modalitat de mosca
— S = T = — - 1 (éphéméroptéres, trichoptéres, plécoptéres, orthoptéres), sauterelles et Open fishing. Controlled fishing amb cua de rata amb ham sense arpé i sense mort.
_Bar Las Rejas (Bossdst) 973648089 | GAO12, GA-21, GA-26 u .:_GA'OTQ | W EE ENE| mouches adultes. Zona de pesca sin muerte.

Bar Co d’Oskar (Vielha) 630 059 460 /639 425 054 | GA-012, GA-003, GA-041, GA-014, NR-002 | GA-019 LA Pesca permitida tnicamente en modalidad de mosca
H t. | Pefia (Pé lt d"Arrds) 973 640 886 | _‘I e Controlled fishing. Hooks with barbs are permitted. The permitted artificial Refugi de pesca. Vedat de pesca con cola dé"mta con anzue_ﬂo sin arpon y sin muerte.

OERC KX (FOOE O e 108) : | GA-012, GA-022 | Ga-019 | GA-023, GA-024, GA-020 lures are the following: spoons, nymphs, flies, fish or imitated or simulated Refuﬁi 57 ﬁesm' 'v'; i §;:ca Zones de péche et de reldche du poisson.
Of. ’ﬂfomacim Toristica Val d'Aran 5 i g : GA‘GTB, GA-015, GA‘GT?, animals and any lures of similar nature. The perrnit[ed natural bait are the £ s s s Modalités de péfhf‘ autorices Unflqueﬂienf péche avec
(Vielha) 973 640 110 CADIZCAOM, GAQS, GAOTS, NR-OR | Gro? GA-020, NR-001 following: earthworm (annelid), waxworm (galleria mellaesonnella), Canutillo zz;zg;odieppée:'f:- Klsiiibloo pefear quwrg'_de rat, avec hamecon, sans harpon et sans tuer

worm, fies (mayfly - ephemeroptera, caddisfly - ricoptero, stonefly Proisited fishing areas. L R R
‘ension - r Montan ardu - ; o ptera, cri rthopteras), gra 'S 8 5 S ; 2 .
{ ) | GA-001, GA-004, GA-008, plecoptera, crickets - orthopteras), grasshoppers and adult flies e o

GA-050, GA-034, NP-004
973 644 108 - z
| | GA-009, NP-002, NP-003 fly with tail in order to match and release.
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3 Tuc deth 3 Q4~03J HUHTIGE el 2016 Tempsada | Temporada | Saison | Season 5
Plan der Ome "1 Carlac N ..
2 I | Zdna de pesca controtlada (lacs) .
e E AN EJ AN FRAN GA Zones de pesca controlada (llacs) / Zonas de pesca controlada (lagos) ..
S, BAUSEN ‘ O F Zones de péche contrélée (lacs) / Controlled Fishing Areas (lakes) ::
/4 a4
& Bausen Limits de zones vedades -
= Limits de zones vedades / Limite de zonas vedadas ::
4-030 PORCINGLES Tuc Elg Crabera S Refuge de péche / Prohibited Fishing .
2.63o0m
1 PBNTAU = GA-029 A Limits pesca controtlada /Zones de pesca controlada 5
P‘Q\' —— ST. ]UAN DE TD RAN Zonas de pesca controlada /Zones de péche contrélée / Controlled Fishing Areas ::
6 Zona de pesca sense mort / Zona de pesca sense mort $
n ﬁ\ Pesca en régimen especial sin muerte / Zones de péche et de reldche .
5 Les Bordius P g dgﬂf'—?;’;gg du paisson / Fishing Zones Cath and Release =
Honeri 2 . . . ‘ .
§ q e GA-028 bl ctompiont bdap bbbt b sty hop g by D (B8 -
eb Lac Lon% La péche c’est interdite dans les secteurs ou riviéres pas incluses dans la carte / Fishing is not allowed in .
; GA-028 .de Liat the rivers or sections not included in the map. =
GA-027 /N o=
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E S Lac de 1% GA-028 2.880 m ‘.
& 4 &
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